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POZNAMKA:

Tento navod byl prelozen z plvodniho ndvodu v anglickém jazyce po-
moci umélé inteligence a strojového prekladu.
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Dékujeme Vam za zakoupeni konvektomatu Forgast.

Pro zajiSténi bezpecnosti a spravného fungovani zafizeni si pfed jeho prvnim uvedenim do provozu peclivé prectéte tento
navod k pouZiti. NaSe produkty jsou neustdle upravovény a zdokonalovany, aby byla zajiSténa jejich bezporuchova funkce
a bezpecnost pfi pouzivani.

Navod je nutné uchovavat na bezpe€ném a pro personal snadno pFistupném misté. Jako vyrobce si vyhrazujeme pravo

na zmény v parametrech a technickych FeSenich, jejichZ cilem je neustalé zvySovani kvality naSich vyrobku. Informace a
parametry uvedené v tomto navodu se mohou od skutecnosti liSit, avSak nemaji podstatny vliv na pouZivani zafizeni.

1. BEZPECNOST

1. Po dodani zafizeni je nezbytné bezpodminecné ovérit jeho kompletnost a pfipadna poskozeni vznikla pfi prepravé. V pfipadé zjisténi ne-

souladu nebo poSkozeni je tfeba postupovat podle ustanoveni Obecnych zaru¢nich podminek uvedenych v tomto navodu k pouziti.

V zadném pripadé nepouZivejte zarizeni poSkozené pri prepravé. Mlze to zpUsobit zranéni osob, poskozeni zafizeni nebo skody na ma-

jetku, za které vyrobce nenese odpovédnost.

2. Zafizeni musi byt provozovano za podminek uvedenych v ndvodu a v souladu s rozsahem, pro ktery bylo navrzeno a vyrobeno.

3. BEhem pouZzivani zafizeni je nutné jej chranit pfed kontaktem s vodou. To se tykd také ve3kerych elektrickych pFipojeni.
V pripadé kontaktu s vodou je nutné zafizeni vyfadit z provozu odpojenim od zdroje napdjeni a nechat zkontrolovat autorizovanym servi-
sem Forgast. NedodrZeni tohoto postupu muZe zpUsobit traz elektrickym proudem a ohroZeni Zivota.

4. Nikdy neotevirejte kryt zafizeni svépomoci.

5. VSechny ventilacni otvory musi zlstat volné, aby bylo zajisténo odpovidajici chlazenf zafizeni. Do otvorl zafizeni nesmi byt vkladany zadné

prvky, které nejsou soucasti standardniho ani volitelného pfisluSenstvi.

6. Napdjeci zastrcku je nutné uchopovat suchou rukou. PFi odpojovani zastrcky ji vzdy uchopte za télo zastrcky, nikdy netahejte za napajeci
kabel. Je nutné kontrolovat stav zastrcky a napajeciho privodniho kabelu. V pfipadé zjisténi poSkozeni nebo nespravné funkce zafizeni je
nutné jej vyradit z provozu a kontaktovat autorizovany servis Forgast. Napdjeci kabel chrarite prfed kontaktem s horkymi nebo ostrymi

castmi zafizeni, ohném ¢i jinymi pfedméty. Je nutné zajistit privodni kabel proti ndhodnému zatazeni nebo zakopnuti.

7. Nepripojujte spotfebic do zasuvky, ke které je pfipojeno vice dal3ich zafizeni.

8. V pripadé prevraceni nebo padu zarizeni je pfed dalsim pouZivanim nutné svéfit jeho kontrolu nebo opravu autorizovanému servisu For-

gast. Nikdy se nepokousejte o opravu sami, protoZe by to mohlo vést k ohroZeni Zivota.

9. Je zakdzano provadét jakékoli konstrukéni zmény nebo modifikace zafizeni.

POZOR'!

V pFipadé ponechani zastrcky v napajeci zasuvce ziistava zafizeni po celou dobu pod napétim.

Zajistéte snadny pfistup k zastrcce a sitové zasuvce. Tim bude zajiSt€no snadné odpojeni zafizeni a rychlé odpojeni na-
pajeni v pfipadé zavazné poruchy.

POZOR'!
NedodrzZeni vySe uvedenych bodli mizZe vést k vaZnému zranéni, ohroZeni Zivota, poskozeni zaFizeni nebo vzniku znaé-

nych materidlnich Skod, za které vyrobce nenese odpovédnost.

NedodrZeni vySe uvedenych bodd muzZe zplsobit ztratu zaruky.
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2. URCENI

Konvektomat Forgast je urcen pro profesiondlni pouZiti v gastronomii a nabizi funkce, jako jsou peceni, vareni v pare, duseni, grilovani a
regenerace pokrm0. K dispozici jsou tyfi modely: s manualnim nebo elektronickym ovladanim, vybavené 6 nebo 10 univerzalnimi vodicimi
liStami. Tyto vodici liSty jsou ureny pro nddoby GN 1/1 a pekarenské plechy o rozmérech 600 x 400 mm. Modely s manualnim ovladanim
nabizeji jednoduchou a intuitivni obsluhu, zatimco verze s elektronickym ovladanim umoZznuji pfesné programovani parametr( peceni a

ukladani programd.

Konvektomat Forgast diky moZnosti volby mezi modely se 6 nebo 10 policemi umoznuje prizplsobit kapacitu individualnim potfebam ku-
chyné. Modely se 6 vsuvy jsou idedIni pro mensi provozovny, kde je nutné pFipravovat mensi mnoZstvi pokrm0, coZ vede k Uspore energie
a mista. Tato trouba je vhodna pro provozovny, které denné serviruji 50 az 100 jidel. Modely s 10 vodicimi listami poskytuji vy3si kapacitu a
umoznuji soucasné peceni nebo vareni vétSiho mnozstvi pokrmd, coz je vyhodné v narocnych provozech, napfiklad ve velkych restauracich

nebo cateringovych sluzbach, které denné pripravuji 100 az 200 porci.

3. KONSTRUKCE ZARIZENI

Konvektomat Forgast je vyspélé gastronomické zafizeni, které kombinuje moderni technologie s funk&nosti.
VSechny modely se vyznacuji ergonomickou klikou otevirajici dvefe na pravé strané, coz zajiStuje pohodli pfi pouzivani. Vnitfni prostor je vy-
roben z vysoce kvalitni nerezové oceli AISI 304, cozZ zarucuje trvanlivost a snadné Cisténi. V kazdé troubé je instalovano halogenové osvétleni
, které umozZiuje presné sledovani procesu vareni, a injek¢ni generovani pary zajistuje optimalni zvlhéeni pokrmd. Trouby jsou vybaveny
systémem zmény otacek ventilatoru, ktery efektivné rozvadi teplo, a tepelné izolovanou konstrukci, coZ zvySuje energetickou Ucinnost zari-
zeni. Vodici liSty jsou navic univerzalni a vhodné jak pro nddoby dle gastronomické normy GN 1/1, tak i pro pekarské plechy o rozmérech 600
x 400 mm.

Modely FG09522 a FG09520 jsou trouby s manualnim ovladanim, které zajistuji jednoduchou a intuitivni obsluhu, coz kucharim umoziiuje
snadno prizpUsobit teplotu i dobu vareni podle individudlnich potfeb. Vykonna cirkulace vzduchu diky pouZiti ventilatord s reverznim cho-
dem zarucuje rovhomérné vareni pokrmd, coZ je zasadni pro dosazZeni vysoké kvality jidel. Volba mezi modelem se 6 nebo 10 policemi

umoZnuje zvolit zafizeni podle vytiZzenosti provozovny.

Elektronicky fizené konvekéné-parni trouby nabizeji pokrocilé funkce, které vyrazné usnadnuji praci v kuchyni a zvy3uji efektivitu vafeni.
Diky elektronickému ovladani maji uzivatelé pristup k Siroké Skale programd vareni, coz umoZznuje presné prizplsobeni parametrd kon-
krétnimu pokrmu.

NiZe jsou uvedeny specialni funkce elektronicky ovladanych trub Forgast:

» Delta T: Toto pokrocilé FeSeni umoZiiuje presné sledovani a kontrolu teploty uvnitf pokrmu béhem vareni. Delta T, tedy rozdil teplot,
oznacuje rozdil mezi teplotou vzduchu v troubé a teplotou jaddra pokrmu, coZ umoZznuje pfizplsobit podminky vareni specifickym poza-
davkdm.

» Jadrova sonda: zafizeni, které umoznuje presné sledovani teploty pokrmu b&hem vareni. Tato sonda, umisténa ve stfedu pokrmu, po-

skytuje informace o skutecné teploté jadra pokrmu, coZ umoznuje optimalni fizeni procesu vareni.

» Sous-vide: jedna se o techniku vareni, ktera spociva v pfesném vareni pokrmu ve vakuovych saccich pfi kontrolované teploté. Tato
metoda si ziskava stale vétsi oblibu v profesiondlnich kuchynich diky své schopnosti zvyraznit intenzivni chuté a zachovat pfirozenou

texturu pokrm0.

« Viceuroviiovy:umoziuje soucasné vareni rliznych pokrmu na réznych drovnich v rdmci trouby.
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» Cook & Hold: umozniuje varit pokrmy pfi kontrolované teploté a nasledné je po delSi dobu udrZzovat v ideélni teploté pro servirovani.

Tato funkce je mimoradné uzitecna v profesionalnich kuchynich, kde je dllezité, aby pokrmy byly pfipraveny k podéavani v optimalnim

stavu.

» Vice€asovac:umoziuje soucasnou pfipravu raznych pokrma, kazdy z nich s odliSnou dobou pfipravy.

OVLADACI PANEL — MANUALNI MODELY
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1. Nastaveni ¢asu
2. Kontrolka teploty
3. Regulace teploty

OVLADACI PANEL — ELEKTRONICKE MODELY

3 4, 5
4, Kontrolka zvlh¢ovani
5. Regulace zvlh¢ovani
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1. Konektor USB

2. Tlagitko zapnuti/vypnuti
3. Tlagitko Menu

4. Displej

5. Tlacitko minus

6. Tlacitko Plus

7. Tlacitko €asu/sondy
8. Tlacitko teploty

9. Tlacitko ventilatoru
10. Tlacitko pary

11. Tla¢itko START/STOP
12. Tla¢itko FAZE/CYKLU
13. Tlacitka programi
14. Sonda
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4. TECHNICKE UDAJE

MODEL FG09522 FG09520 FG09523 FG09521
Napdajeni 400 V/3N 400 V/3N 400 V/3N 400 V/3N
PFikon 10,5 kW 15,8 kW 10,5 kW 15,8 kW
Kapacita 6 plechd 600 x 400 10 plechd 600 x 400 6 plechd 600 x 400 10 plechd 600 x 400
6 GN 11 10 GN 11 6 GN 11 10 GN 111
://;Sliéclmiolsi;tr:r:i 80 mm 80 mm 80 mm 80 mm
Ovladani manualni manualni elektronické elektronické
Rozméry 817 x 888 x 951 mm 817 x 888 x 1287 mm 817 x 888 x 951 mm 817 x 888 x 1287 mm
Hmotnost 98 kg 128 kg 98 kg 128 kg
Rozsah teplot 60-260 °C 60-260 °C 60-260 °C 60-260 °C
Konvekéni pecent 60-260 °C 60-260 °C 60-260 °C 60-260 °C
Ezf‘izikéné_paml, 60-230 °C 60-230 °C 60-230 °C 60-230 °C
Parni rezim 60-130 °C 60-130 °C 60-130 °C 60-130 °C
Sonda ne ne ano ano
Pocet ventilatord 2 3 2 3
Reverzni chod ano ano ano ano
1 1 ; ;

5. TRANSPORT A SKLADOVANI

PFi pfepravé je tieba se zafizenim zachazet opatrné a vyhybat se otfesiim. Zabalené zafizeni se nesmi skladovat na volném prostranstvi.
Zatizeni musi byt umisténo ve vétrané mistnosti s atmosférou, kterd nezplsobuje korozi. Zafizeni nesmi byt ota€eno v rozporu s oznacenim
na obalu.

UPOZORNENTI!

ZafFizeni nikdy nepfetahujte ani neotacejte vzhiiru nohama. PFi pFfesunu je zakazan pohyb nebo pFitomnost neopravnénych
osob v blizkosti pracoviSté. Obal jako potencidlné nebezpecny material musi byt uchovavan mimo dosah déti a zvirat a
fadné zlikvidovan v souladu s mistnimi predpisy.

6. INSTALACE

6.1. UPOZORNENI TYKAJici SE BEZPECNOSTI
NedodrZeni niZe uvedenych pokyni miZe mit za nasledek zrané&ni osob, v krajnim p¥ipadé i smrt, ztratu zaruky a zpros-
téni vyrobce odpovédnosti. Pfed instalaci, pouzivanim a udrZbou zafizeni si peclivé prectéte tuto pFirucku a uschovejte

ji pro pozdé&jsi pouziti uZivateli. Pokud nerozumite obsahu tohoto navodu, kontaktujte vyrobce. V pfipadé ztraty nebo po-
Skozeni dokumentace se obratte na vyrobce a pozadejte o vydani duplikatu.

(6
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o VeSkeré prace souvisejici s instalaci a opravami smi provadét pouze kvalifikovany personal s pfislusSnym opravnénim, v souladu s plat-

nymi predpisy v zemi pouZivani a s dodrzenim instalacnich norem a zasad bezpecnosti na pracovisti.

 PFed instalaci zafizeni je nutné se ujistit, Ze pripojky spliuji poZadavky predpist platnych v zemi pouzivani a Ze jsou v souladu s informa-
cemi uvedenymi na typovém Stitku.

» Zafizeni musi byt odpojeno od napéjeni pred provadénim jakychkoli instala¢nich nebo UdrZzbovych praci.

 Veskeré zasahy, manipulace nebo Upravy, které nejsou vyslovné povoleny a v souladu s ustanovenimi tohoto navodu, zpUsobi ztratu za
ruky. Instalace nebo udrZzba neuvedend v této pfiru¢ce muize vést k télesnym zranénim, smrtelnym Grazdim jak u instalagnich technikd,
tak u uZivatel

» Vyména napajeciho kabelu musi byt provedena vyhradné kvalifikovanym a opravnénym technikem. Kabel mdzZe byt vyménén pouze za
kabel se stejnymi parametry, jak je uvedeno na typovém Stitku. Uzemniovaci kabel musi byt vzdy zeleno-Zluty.

6.2. TYPOVY STITEK
Typovy Stitek obsahuje klicové technické informace, které jsou nezbytné v pripadé hlaseni potfeby servisniho zasahu nebo opravy zarizeni

. Z tohoto dlivodu se doporucuje stitek neodstrafovat, neposkozovat ani nijak neupravovat.

Your code/Name: S—
A— at: FG09521 —
B— Model: FG09521 _
D— Ser. N —
—_—
=0
c 00J1810145 [H[ — O
e | — O\
- —O _ VY
F — [iPxs kPa: 150-200 c € - 4 A - VYROBEK
- aa— " -— B. - MODEL
G 400V 3N~ RoHS — C. - REFERENCN{ ¢fsLo
) A A—" L, v,
15.8 kW 50/60 Hz — D. - SERIOVE CiSLO
f— — E. - Provozni tlak
J — F. — STUPEN OCHRANY
H— k& 131 Ord: 221942 G. - ELEKTRICKE PARAMETRY
H. - HMOTNOST ZARIZENI

6.3. Nastaveni trouby
PFi vybéru mistnosti, ve které bude zafizeni umisténo, je tfeba zohlednit, Ze musi byt snadno pfemistitelné za icelem provedeni pfipadné
mimoradné udrzby. Je nutné zajistit, aby stavebni prace provedené po instalaci (napfiklad vystavba stén, vyména dvefi za uzsi, rekonstrukce

apod.) nebranily volnému presunu zafizeni.

Pozadavky na mistnost, ve které bude trouba umisténa

¢ V mistnosti musi byt zajiSténo dostatecné vétrani.

o Pec musi byt umisténa na misté&, kde nebude vystavena plsobeni povétrnostnich vlivl.

» Teplota v mistnosti by méla byt v rozmezi od +5 do +45 °C, relativni vihkost vzduchu nesmi prekrocit 70 %.

» Podlaha musi byt bez nerovnosti, idealné vyrovnana do vodorovné polohy a schopna unést zafizeni pfi piném zatiZeni.
 Prostor musi splfiovat platné predpisy tykajici se provozu a instalace a byt urcen k pfipravé pokrmd.

{ FORGAST
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Zakladni pozadavky na instalaci trouby

» Trouba musi byt umisténa pod digestofi, ktera zajiStuje Ucinny odtah pary unikajici ze zafizeni.

» Umisténi trouby musi umoZnovat pfistup k vodovodnim a elektrickym pfipojkam.

o Trouba musi byt umisténa v dostate¢né vzdalenosti od hoflavych a/nebo vybusnych materiald.

» S ohledem na nutnost ¢astého otevirdni dvefi trouby se nedoporucuje umistovat v blizkosti jina zafizeni, kterd dosahuiji vysokych
teplot.

V pfipadé potfeby je nutné zajistit minimalné 50 cm prostoru po stranach a 70 cm za troubou, nebo instalovat izolacni sténu.

= 15cm
/{/7//4( "

AX=>50cm
BX= >70cmht
s

» Z bezpecnostnich dlvodd musi byt trouba instalovana tak, aby nejvy3si plech nebyl vySe nez 160 cm od podlahy. Neni-li to mozné, je
nutné na stanovené vysce povinné umistit nalepku ,nebezpedi popaleni”.
o Troubu neumistujte v blizkosti materiald ani nadob s horlavymi latkami z ddvodu nebezpedi poZaru. Stény musi byt pokryty nehoflavym
tepelné izolatnim materidlem.
» Trouba neni urcena k vestavbé.
» Pfimé umisténi trouby na podlahu neni dovoleno.
Umisténi trouby na stal/skFii
Pokud je zafizeni umisténo na pracovnim stole nebo skFini, musi byt tato plocha dokonale vyrovnana do vodorovné polohy, stabilni a
schopné unést zafizeni pfi plném zatiZeni. Kromé toho, nosnd plocha musi byt Zaruvzdorna a odolna vici vysokym teplotdm. W razie potr-
zeby nalezy uzy¢ nézek urzadzenia do precyzyjnego wyregulowania poziomu."

Umisténi trouby na podstavec

Podstavec pro troubu musi byt rozmérové prizplsoben zafizeni, vyrovnany do vodorovné polohy, stabilni a schopen unést pIné zatizeni.
Povrch, na kterém je zafizeni umisténo, musi byt navic nehoflavy a odolny vici vysokym teplotdm. W razie potrzeby nalezy uzy¢ nézek ur-
zgdzenia do precyzyjnego wyregulowania poziomu."
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6.4. Sefizeni dvefi
Pokud se dvere obtizné zaviraji, Ize pant sefidit jeho oto¢enim pomoci svorky, aby se dosahlo idealni vodorovné polohy, nebo upravit

hloubku a zamezit Gniku pary.
6.5. ELEKTRICKE PRIPOJENI

UPOZORNENTI!
PFed zahajenim elektrického pFipojeni si diikladné pFectéte bezpe€nostni upozornéni uvedena na prvnich stranach tohoto

navodu a vzdy porovnavejte udaje o napdjeci instalaci s informacemi na typovém Stitku.

Pripojeni k elektrické siti musi odpovidat predpisim platnym v zemi, ve které je zafizeni instalovano, a smi jej provést pouze kvalifikovany
persondl s prislusnym opravnénim. Nedodrzeni téchto zdsad mlze vést k poskozeni zafizeni a Urazu, ztraté zaruky a zprosténi vyrobce ves-
keré odpovédnosti.

B&hem provozu zafizeni se hodnota napajeciho napéti nesmi liSit o vice nez +/- 10 % od hodnoty uvedené na typovém Stitku.

Pro pfimé pripojeni zafizeni k elektrické siti je nutné mezi zafizeni a sit' zafadit vhodné zvolené ochranné zafizeni, které zajisti jeho odpo-

jeni. Musi mit kontakty se vzdalenosti rozepnuti umoZznujici UpIiné odpojeni v pfipadé prepéti kategorie III.

Je také nutné spravné pripojit uzemnéni a zemnici kabel nesmi byt v Zddném pfipadé pferusen. W przypadku, gdy w tym samym otoczeniu
znajduje sie kilka urzadzen, konieczne jest zapewnienie potgczenia wyréwnawczego za pomocg odpowiedniego zacisku oznaczonego sym-

bolem umieszczonym w dolnej tylnej czesci urzadzenia. Tato svorka umoznuje pfipojeni uzemnovaciho vodice v souladu s platnymi predpisy

Na zafizeni se nachazi stitek udavajici zplsob pripojeni ke svorkovnici v zavislosti na dostupném typu napéti.
Pro provadéni pfipojeni je nutné pouzivat vyhradné dodané propojky.
» Otevrete zadni €ast zaFizeni a vyhledejte svorkovnici.
o Uvolnéte vstup kabelu a zasufite napajeci kabel. Stitek umistény na boku udava typ kabelu, ktery ma byt pouzit, a jeho priifez v zavis-

losti na napéti a vykonu zafizeni (napf¥iklad kabel: 5x10 mm? HO7RNF).

PFipojte kabely podle schématu na vnéjsim Stitku: vytvorte POUZE uvedena spojeni bez jejich modifikace.
Zluty/zeleny uzemmovaci vodi¢ musi byt nejméné o 3 cm del$i neZ ostatni vodice.

o PE (Zluty/zeleny): ochranny zemnici vodi&

o N (modry): nulovy vodi¢

o L1/2/3 (hn&dy/3edy/erny): fazové vodice

Nespravné pripojeni miZe zpUsobit pFehrati svorkovnice, coz mlze vést k jejimu roztaveni a riziku Urazu elektrickym proudem.

Zkontrolujte, zda nedochazi k Uniku elektrického proudu mezi fdizemi a zemi. Je rovnéz nutné zkontrolovat elektrickou vodivost mezi

vnéjsSim plastém a uzemnovacim vodicem sité. Doporucuje se k provedeni téchto méreni pouzit multimetr.

Uzavrete zadni ¢ast zafizeni pomoci Sroubl a zajistéte kabel pFitazenim matice kabelové prichodky.

PFipadnou vyménu napdéjeciho kabelu smi provadét pouze kvalifikovany a k tomu opravnény technicky persondl. Napdjeci kabel

musi byt spravné dimenzovan podle elektrického napéti a vykonu zafizeni uvedenych na typovém Stitku.

UPOZORNENTI!
Uvedené zapojeni a barvy kabeli jsou orientaéni, Fidte se VYHRADNE

schématem uvedenym na zafizeni.
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6.6. PRIPOJENT K VODOVODNI INSTALACI
Trouba je vybavena vodnim pripojenim o priiméru 12 mm. Soucasti je také hadice o délce

1,5 m s filtrem a spojkou )G 3/4, kterou je nutné instalovat v souladu s platnymi predpisy.

K pfipojeni pouZivejte vyhradné dodané materialy; Nesmi se pouZivat ani znovu pouZivat
jiné trubky. PFed pfipojenim hadice k zafizeni vypustte vodu, aby se odstranily veskeré necis-
toty z vodovodniho potrubi. V pfipadé potfeby se doporucuje opatfit si uzaviraci ventil k

uzavfeni privodu vody.

Pro spravné provedeni pfipojeni vody je nutné vzdy dodrZovat platné predpisy.

POZADAVKY NA NAPAJECi vODU

» Maximalni teplota: +30 °C.

o Maximalni tvrdost 5 °f (francouzské stupng). Tvrdost vody udava obsah iontl ho¥&iku, vapniku a tézkych kovi pFitomnych ve vodé.
Méri se pomoci komeréné dostupnych testovacich sad. Tvrdost se vyjadfuje ve francouzskych stupnich (°f) nebo némeckych (dH). PFi-
&emz 1°dH (némecky stupen) odpovida 1,8 °f (francouzskému stupni) a 1°f pfedstavuje 10 mg uhli¢itanu vapenatého (CaCO3) v litru vody.
V pfipadé pfilis tvrdé vody (> 5°F) je nutné pouzivat zméké&ovace vody. Nadmérna tvrdost vody mize zpUsobit usazovéani vodniho kamene

uvnitf pecici komory a poskozeni vnitfnich rozvod(, topnych téles, ventilatord, elektromagnetickych ventild.

» Voda musi byt pitna.

Hodnota tlaku mezi 150 kPa a 200 kPa (2 bar). Pokud bude tlak pfili§ nizky, trouba nemusi spravné fungovat. Pokud bude tlak pFili3 vy-
soky, je nutné namontovat redukéni ventil kalibrovany na 200 kPa (2 bary).

PFipojeni myciho detergentu (pokud je trouba vybavena mycim systémem)
K ¢isténi trouby pouZivejte prostfedky doporucené vyrobcem; tim zajistite nejlepsi vy-

sledky myti a dokonalou udrzbu zafizeni.

» Hadice disticiho prostfedku by méla byt vedena mimo odtokové potrubi, aby nedoslo
k jejimu poskozeni.

o NAadrzZ s Cisticim prostfedkem musi byt vZzdy umisténa na podlaze, nikdy nad zafizenim.

» PFi montazi zasobniku pouZivejte osobni ochranné prostredky.
» Nedotykejte se Cisticiho prostfedku holyma rukama. V pfipadé kontaktu s pokozkou nebo
ocima je nutné dlikladné oplachnout proudem vody a ihned vyhledat lékarskou pomoc.

* Povyméné nadoby s mycim prostfedkem je vzdy nutné spustit myci cyklus a nasledné

program oplachovani.
» Bezpecnostni list detergentu je k dispozici u vyrobce. Je nutné ji uchovavat na misté pri-

stupném uZivatelim trouby.
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PRIPOJENT KE KANALIZACI
Odtok pripojte k pruzné, nekovové hadici, kterd je schopna odoldvat vysokym teplotdm (nad 90 °C). Pro spravné pfipojeni odtoku vody

je nutné vzdy dodrzovat platné predpisy.

Odtok musi mit nasledujici vlastnosti:

e Zafizeni je vybaveno sifonem (sifon neni sou&asti dodavky).
» Délka nesmi pfesahnout jeden metr.

» Minimdlni sklon je 4 %.

* Bez zUzZeni.

» ,Vzduchova mezera” o minimalni velikosti 25 mm.

o Priimér nesmi byt mensi nez primér odtokového potrubi.

V pfipadé ¢astého peceni velkého mnozstvi tu¢nych pokrmu (napfiklad driibeze) se nesmi pouzivat sifon. Misto toho je vhodné instalovat
odlucovac tuku nebo odvadét prfimo do odtokové mrizky. V obou pfipadech je nutné dodrZet uvedenou ,vzduchovou mezeru”.

,Vzduchova mezera” znamenda volny prostor mezi vypustnym potrubim a mistem odtoku (mFiZkou nebo jinou trubkou, do které jsou od-
vadény odpadni vody). DodrZzovani tohoto pravidla zarucuje, Ze se potencidlné nebezpecné bakterie nemohou dostat do odtokového potrubi
a kontaminovat potraviny.

6.7. ODVADENI PAR
PFi vaFeni vznikaji na horni €asti zafizeni horké pary a zapachy, které jsou odvadé&ny kominem umisténym na horni strané trouby. Z tohoto

ddvodu by méla byt trouba umisténa pod odsavaci digestofi s dostate¢nym vykonem pro odvod par z mistnosti.

Doporucuje se, aby instalaci digestofi provadél kvalifikovany personal. Pfed montazi je nutné se seznamit s pokyny uvedenymi v baleni
digestore. Odsava musi zUstat zapnuty po celou dobu provozu trouby.
Ujistéte se, Ze v okoli odvodu koure se nenachdzeji Zddné predméty ani materialy, které by mohly bréanit odtahu par nebo byt poSkozeny

vysokou teplotou ¢i samotnymi parami. Hoflavé materialy nenechavejte v blizkosti komina trouby.

6.8. UPOZORNENI TYKAJICI SE PRVNIHO UVEDENI DO PROVOZU
Obsluha zafizeni je jednoducha a intuitivni. Na nasledujicich strandch vas navod provede krok za krokem obsluhou zafizeni. To zajisti jis-

totu dosazeni vysledkd, které vzdy spini vaSe ocekavani a zaroven zajisti optimalni vykon a dlouhou Zivotnost zafizent.

o Pred prvnim pouzitim dikladné vycistéte vnitfek trouby.

» Pred pouzitim se ujistéte, Ze v komore zafizeni nejsou Zadné nezadouci predméty, napriklad navody k obsluze, plastové sacky nebo
jiné pfedméty.

» Ujistéte se, Ze komin trouby neni zablokovan a Ze se v jeho blizkosti nenachazeji

Zadné horlavé materidly.

6.9. ODSTRANENI OCHRANNE FOLIE

Odstrante z pfistroje veSkerou ochrannou félii a vyhnéte se poufziti abrazivnich, Ziravych

]

J
N

latek a kovovych pfedmétt (napfiklad Skrabek). Pokud zGstanou zbytky lepidla, otfete je
meékkym hadrikem navlhéenym olejovym ¢isticim prostfedkem uréenym na povrchy z ne-
rezové oceli, ktery neni Ziravy ani abrazivni. Vyvarujte se pouzivani Skrabek, brusnych na
stroju a feznych hran.
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6.10. VAROVANI TYKAJicf SE VARENT

o Pfi otevirani dveri, kdyZ je trouba horkd, dbejte zvlaStni opatrnosti.

» Vyvaruijte se pouzivani kuchyriské soli v komore trouby; pokud to neni mozné, po ukonceni vafeni co nejdfive troubu umyjte.

o Zabrafite pfepliiovani GN nadob nebo plecht potravinami (max. 10 kg potravin na jednu nadobu).

» Nadoby rovnomérné rozmistéte po celé vySce komory trouby a dbejte na maximalni pocet stanoveny pro kazdy model. VZdy je nutné

dodrZovat pokyny uvedené v navodu tykajici se nabijeni viastnéného zafizeni.

PFi grilovani nebo peceni na ro3tech zvlasté tuénych potravin (napfiklad pe¢ené nebo driibeze) je nutné na dno komory trouby umistit
GN nadobu s vysokymi okraji, aby se zachytil tuk z potravin.

PFi vkladani a vyjimani nadob a pfi provadéni jinych Gkon( v rozehfaté komore trouby je nutné nosit vhodny tepelné ochranny odév (
OOP), napfiklad tepelné rukavice.

aby nedoslo k popaleni.

PFi vyjimani GN nadob s pokrmem z komory trouby je nutné dbat zvySené opatrnosti, zejména pokud nadoby obsahuiji tekutiny.

PFi vafeni nepouZivejte vysoce hoFlavé potraviny ani kapaliny (napfiklad alkohol).

Ujistéte se, Ze vodici liSty na nddoby a plechy uvniti komory trouby jsou sprdvné namontovany. V opa¢ném pripadé mohou nadoby nebo
plechy s horkymi pokrmy vypadnout z vodici listy nebo spadnout dol(, coZ hrozi popalenim.

» Komora trouby by méla byt vZdy ¢ista a denné ¢isténa. Pokud tuky nebo zbytky potravin nebudou odstranény, mlze dojit k poZaru.

Pokud je pouZivana vpichova sonda, méla by byt z rozehraté komory vyjmuta pomoci drZzaku, a to pfed vyjmutim GN nadob s pokrmem

» Pfi pouzivani sondy dbejte opatrnosti — hlavice sondy je velmi ostra a po pouziti dosahuje vysokych teplot.

» Troubu pouZivejte pfi okolni teploté od +5 do +45 °C.

6.11. OTEVIRANI DVERI TROUBY
Z bezpecnostnich ddvodu je trouba vybavena dvoustupriovym systémem otevirani dvefi. Prvni stupert umoziiuje pomalé uvolriovani

pary z varné komory a chrani tak pfed moznym zranénim zpUlsobenym rychlym tnikem velkého mnoZstvi pary. Pro otevieni komory trouby

je nutné otocit klikou trouby dvakrat: poprvé pro pootevreni dvefi a podruhé po jejich pootevieni pro Uplné otevreni.




{» FORGAST

7. OBSLUHA

Pro dosaZeni dobrych vysledku je nutné troubu pFed kaZzdym peéenim pFedehFat. Doporuluje se pFedehfati s nastavenou
teplotou alesponi o 30 °C vyssi, neZ je teplota peceni. V pfipadé plného zatiZeni je nutné zvysit teplotu.

Zatizeni umoznuje nésledujici zplsoby pecent:

o KONVEKCENI PECENI: produkty se petou diky suchému teplu vytvaFenému topnymi télesy, pFic¢em? ventilatory zajistuji rovnomérné
rozlozeni horkého vzduchu v komore trouby. V pfipadé potfeby Ize paru do komory zavadét rucné.

« PECENI V PARE: Pokrmy se petou pomoci péry, které je pfivddéna do komory. Pro dosaZeni vynikajicich vysledk(i nastavte hodnotu
vlhkosti na 100 %. Teplota musi byt nastavena minimalné na 80-100 °C. Parni peceni je idealni pro pokrmy, které vyzaduji ,jemné” pe-
Ceni nebo pasterizaci krému.

« KOMBINOVANE PECENI: Pokrmy se petou diky vysoké teploté generované topnym télesem v kombinaci s parou, které je automaticky
privadéna do komory.

o RUCNI PECENI A PECENT PODLE RECEPTU: P¥i ru¢nim peceni uZivatel nastavuje poZadované parametry peceni pro jednu nebo vice

fazi peceni na zakladé vlastnich zkuSenosti.

7.1. Obsluha manualni trouby

{» FORGAST

1 2 3. 4 5
1. Nastaveni ¢asu 4. Kontrolka zvlh¢ovani
2. Kontrolka teploty 5. Regulace zvlh¢ovani

3. Regulace teploty

Nastaveni casu
Ovladaci knoflik pro nastaveni doby peceni umoZfuje nastavit ¢as, po jehoZ uplynuti se trouba automaticky vypne (maximalni doba je 120 minut).

Nastaveni ovladace do polohy ru¢niho peceni. w Umozhuje peceni v nepfetrzitém rezimu az do ukonceni obsluhou trouby.

Regulace teploty
Ovladaci knoflik regulace teploty umozZiuje zvolit poZadovanou teplotu peceni. Pro minimalizaci tepelnych ztrat zplsobenych otevienim dvefi

pfi vkladani potravin do trouby se doporucuje predehrat komoru na teplotu alespon o 30 °C vyssi, neZ je pozadovana teplota pro peceni.

REGULACE PARY/VLHKOSTI

Ovladac regulace vihkosti umoZzniuje dosazeni zapafeni v komofe trouby. Hodnotu Ize regulovat od minimalni do maximalni ota¢enim ovla-
dace doprava. Vstrikovani pary do varné komory je Umérné nastavené poloze. Aby funkce zvlh€ovani fungovala optimalng, je nutné na-
stavit teplotu na minimalné 80-100 °C. Pro zajiSténi spravného vareni je nutné troubu pred zapnutim vstfikovani pary predehrat
na poZadovanou teplotu. Zapnuti této funkce zptisobi vstFik pary do varné komory bez ohledu na aktudlni teplotu. Je viak nutné se
ujistit, Ze teplota v komore je dostatecné vysokd, aby vznikla para odpovidajici kvality.
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7.2. Obsluha elektronické trouby
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1. 2. 4. 5. 7. 9. 1. 14.
1. Konektor USB 6. Tlacitko Plus 11. Tlacitko START/STOP
2. Tlagitko zapnuti/vypnuti 7. Tlacitko ¢asu/sondy 12. Tla&itko FAZE/CYKLU
3. Tlacitko Menu 8. Tlacitko teploty 13. Tlacitka program
4. Displej 9. Tlacitko ventilatoru 14. Sonda
5. Tlagitko minus 10. Tlacitko pary

Hlavni obrazovka

Jednorazové stisknuti tlacitka ,,Zapnout/Vypnout”, kdyz je trouba vypnuta, aktivuje obrazovku trouby. Pokud je trouba v provozu, dlouhym
stisknutim tohoto tlagitka prejde do pohotovostniho reZzimu. ReZim pohotovosti se aktivuje také v pfipadé, Ze uZivatel po del3i dobu nepro-
jevuje Zadnou aktivitu.

Domovska obrazovka displeje zobrazuje vychozi obrazovku ru¢niho peceni.

Ve spodni ¢asti displeje jsou zobrazeny ikony stavu a ve stfedni ¢asti se zobrazuje aktudlni teplota v komore trouby (pokud neni aktivni peceni
) nebo aktualni ¢as peteni (pokud je peceni aktivni).

Podporované stavové ikony jsou:

« Symbol oznatuijici aktivni ohFev (topna télesa zapnuta)
¢ Signal pritomnosti WiFi

e Vystrazny trojuhelnik

» Symbol zvih¢ovani

» Symbol osvétleni komory

» Indikator pauzy/prace, ktery signalizuje stav peceni pfi otevieni nebo zavreni dvefi.

Ruéni peceni

Po stisknuti tlacitka Zapnout/Vypnout se trouba pFepne do zapnutého reZzimu a nacte program ru¢niho peceni s vychozim nastavenim.
Kazdy program, vcetné ru¢niho, je vybaven funkci automatického predehrevu, pfi které je nastavena hodnota teploty automaticky zvySena
0 20 % oproti nastaveni prvni faze. Ridici jednotka mdZe uloZit a7 100 programdl, z nich? kazdy m(iZze mit maximalné ¢tyri faze. Pro kazdy
krok Ize nastavit nasledujici parametry peceni:

» Nastavend hodnota teploty

* Nastavena hodnota ¢asu
o VIhkost

» Rychlost ventilatort




Nastaveni teploty peceni

©

Stisknout tlacitko teploty

Nastaveni doby peceni

Stisknout jednou tlacitko
¢as/sonda

Nastaveni teplotni sondy

Stisknéte dvakrat tlacitko

Casu/sondy

REGULACE PARY/VLHKOSTI

©

Stisknout tlacitko vihkosti
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Nastavit hodnotu teploty Pro potvrzeni znovu stisknéte tlacitko tep-

pomoci tlacitek plus a minus loty.

> ) ) »

Nastavte hodnotu ¢asu pomoci Stisknéte tlacitko ¢as/sonda pro po-

tlacitek plus a minus. tvrzeni.
Nastavte poZadovanou teplotu uvnitf pokr- Stisknéte znovu tlacitko ¢asu/sondy pro
mu pomoci tlacitek plus a minus potvrzeni

> B > »

Nastavit pozadované procento pary pomoci  Stisknout znovu tlacitko vlhkosti pro po-
tlacitek plus a minus tvrzeni

Bé&hem faze spousténi delsi stisknuti tlacitka pary otevre elektromagneticky ventil vody po dobu stisknuti, coZ umoZfuje vstfik vody. Jedno-

rézové stisknuti tlacitka vihkosti zobrazi aktualné nastavenou hodnotu vlihkosti a umozni jeji zménu, ¢imz Ize upravit Groven vihkosti v ko-

more trouby.

NASTAVENI RYCHLOSTI VENTILATORU

Stisknout tlacitko ventilatoru

> B > »

Nastavte hodnotu rychlosti pomoci Pro potvrzeni znovu stisknéte tlacitko

tlacitek plus a minus. ventildtoru.

Trouba umozZiuje nastavit rychlost ventilatoru v rozsahu od O do 5. Pokud je ventilator nastaven na rychlost O a topna télesa jsou vypnuta,

trouba prechazi do statického reZimu. BEhem predehfFivani neni mozné ménit rychlost ventilatoru.
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TVORBA RECEPTU SLOZENEHO Z NEKOLIKA FAZ{
Kazdy program, v€etné manualniho programu, se muze skladat z nasledujicich fazi:
1. Jedna faze predehfevu a az pét fazi vafeni.

2. Jeden staly cyklus ohfevu a az Sest fazi vareni.

Pro vytvoreni receptu sloZzeného z nékolika fazi postupujte nasledovné:
» Prejdéte na obrazovku ru¢niho peceni a nastavte parametry prvni faze.
o Stisknéte tlacitko FAZE (I) pro pFechod do druhé faze, nebo tlacitko START/STOP (J) pro zahajeni peceni.

(Gras

STOP

» Nastavte poZzadované parametry pro druhou fazi.

o Stisknéte tlacitko FAZE pro pfechod do tFeti fze nebo tla¢itko START/STOP pro zahajeni peceni.

» Nastavte poZzadované parametry pro treti fazi, nebo stisknéte tlacitko START/STOP pro zahajeni peceni.
« Stiskné&te tla¢itko FAZE pro prechod do ¢tvrté faze.

» Nastavte poZadované parametry pro Ctvrtou, patou a Sestou fazi.

o Stisknéte tlacitko START/STOP pro spusténi peceni.

» Pro odstranéni faze je nutné vynulovat nastaveny Cas faze.

UPOZORNENTI!

* Neni moZné nastavit €as O pro prvni fazi.

» Pokud je v libovolné fazi nastaveny €as nekonecny, nebude mozné nastavit €as pro nasledujici faze.

* Nelze nastavit nekonecny cas pro fazi, pokud je kterakoli z nasledujicich fazi zapnuta.

» Nelze odstranit fazi, pokud je nésledujici faze aktivni; Pfi kazdém vypnuti Ize vypnout pouze posledni aktivni fazi.

* B&hem cyklu peceni je moZné vynutit pfechod do dal3i faze pFed uplynutim €asu aktudlni faze tim, Ze nastavite dobu
peceni aktualni faze na nulu.

Faze predehievu
Kazdy program, véetné ruéniho cyklu, miize mit vlastni fazi pfedehfevu. Pro zapnuti je nutné po stisknuti tlacitka FAZE zvolit fazi predehFevu
(P). Stisknutim tla¢itka CAS miiZete tuto f4zi zapnout nebo vypnout.

Dostupné provozni rezimy faze predehfevu (parametr P20):

P20 = 0: Vypnuté predehrivani + 6 fazi vareni.

P20 = 1: Teplota prfedehfevu rovna teploté faze 1 zvySené o 20 %, s mozZnosti vypnuti.
P20 = 2: Teplota predehfevu rovna teploté faze 1 zvySené o 20 °C, s moznosti vypnuti.
P20 = 3: UZivatel ru¢né nastavuje hodnotu teploty pfedehrevu.

P20 = 4: Teplota prfedehfevu je rovna teploté faze 1 zvySené o 20 %, bez moznosti Upravy nebo vypnuti.

Pro vypnuti nebo zménu predehfevu je tfeba:

1. Zvolte pozadovany program nebo prejdéte k ru¢nimu peceni.
2. Zvolte fazi ,P" stisknutim tla&itka FAZE.

3.Pro P20 = 1 nebo 2 Ize vypnout ohFev stisknutim tla¢itka CAS.

4. Pro P20 = 3 Ize regulovat teplotu a rychlost ventilatorQ.
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5. Stiskné&te tlacitko FAZE pro navrat do prvni faze peceni.

Po dosaZeni nastavené teploty se zapne bzucak a kontrolka blika. Teplota pfedehfevu je udrZzovana az do otevreni dvifek. Pokud dvirka
nebudou oteviena do 15 minut po zvukovém signalu, program bude pferuSen a na displeji se zobrazi informace o pfekroceni maximalni
doby predehrevu. Po zavieni dvefi trouby se automaticky zahaji prvni faze cyklu peceni. Zvukovy signal se vypne po otevfeni dvefi nebo
stisknuti libovolného tlacitka. Pokud béhem faze pfedehfevu otevrete dvere pred dosazenim poZadované teploty, faze pfedehfevu bude

prerusena.

SEZNAM MENU

Opakovanym stisknutim tlacitka MENU (mimo cyklus peceni) pfejdete do rozbalovaciho seznamu menu:

<<

N

» Menu naposledy pouzitych program
» Seznam receptU
» Menu speciélnich cykll

e Servisni menu

Podrzenim tla¢itka MENU (mimo cyklus pe&eni) v novém programu nebo uloZzeném receptu piejdete do nabidky Gpravy

receptu.

MENU POSLEDNICH PROGRAMU

V této nabidce mlzZete zobrazit 10 naposledy pouZitych program0 peceni.

@O @ > @

Stisknéte tla¢itko MENU a pomoci tladitek + nebo - procha  Pro potvrzeni programu znovu Opétovné stisknuti tlacitka

zejte programy ve zvoleném seznamu. stisknéte MENU. START/STOP spusti zvoleny program.

MENU SEZNAM RECEPTU

Kucharka je rozdélena do péti kategorii, pfi¢emz v kazdé z nich Ize uloZit az 100 receptl. Kazdy program Ize uloZit maximalné ve Ctyrech fa

zich. Pouzivani programi umoziuje standardizovat procesy peceni, coZ zarucuje stalou kvalitu vysledkd.

Pro spusténi jednoho z programu kuchafky:

ROO> @ >

Stiskn&te MENU a pomoci tlatitek + nebo - pro- Stisknéte MENU pro potvrzeni programu. PoZadovany program zvolte
chazejte programy ve zvoleném seznamu. stisknutim tlacitek + nebo -.

= (Cran

o=

o=

/{é} > STOP

Potvrdte stisknutim tlacitka. Stisknéte tlacitko START/STOP, abyste
MENU spustili program.
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MENU SPECIALNICH cYKLU

V této nabidce mUzZete ziskat pfistup ke specialnim cyklim:

<<

&N

» Rychlé ochlazeni
o PeCeniDeltaT

» Vicecasovac

RYCHLE CHLAZEN{
Pro spusténi cyklu rychlého chlazeni komory:

@ ® O > @O

Stiskn&te MENU a pomoci tlagitek + nebo - pro- Stisknéte MENU pro potvrzeni programu. Nastavte teplotu, které chcete do-

chézejte programy ve zvoleném seznamu. sahnout na konci cyklu.

)

> STOP

Nastavit poZzadovanou rychlost ventildtord Stisknéte tlacitko START/STOP, abyste

spustili program.

V horni ¢asti obrazovky se zobrazuje pruh znazornujici prabéh cyklu, jak se sniZuje teplota v pecici komore.
Cyklus rychlého chlazeni kon¢i, kdyzZ je teplota komory niz3i nez nastavena hodnota. Rychly chladici cyklus Ize provést jak s otevienymi, tak

i se zavienymi dvefmi. PFi zavienych dvefich, do pecici komory je vstfikovana voda za Uc€elem urychleni procesu.
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Peceni Delta T
Cyklus peceni Delta T umozniuje peceni produktu pfi zachovani konstantniho rozdilu teplot mezi vnitfkem produktu a pecici komorou. Tento

stav je udrzovan, dokud neni dosaZzeno teploty nastavené pro vnitfek vyrobku.

Pro zahdjeni specialniho cyklu ,peceni delta T*:

B> @ »

Stisknéte MENU a pomoci tlatitek + nebo - pro- Stisknéte MENU pro potvrzeni programu. Stisknout tlacitko TEPLOTY

chazejte programy ve zvoleném seznamu.

H > » >

Nastavit hodnotu delta teploty Stisknéte tlacitko TEPLOTA pro Stisknéte tlacitko CAS
stisknutim tlacitek + nebo - potvrzeni.
Nastavte teplotu, které ma byt Stisknéte tlacitko CAS pro po- Nastavte podle potfeby trover vihkosti
dosazeno uvnitf produktu. tvrzeni. a rychlost ventilatord.

stisknutim tlacitek + nebo -

(Crns)

STOP

Stisknéte tlacitko START/STOP, abyste
spustili program.
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Program Vicecasovac

Cyklus Vicecasovace umoZnuje spravu vice ¢asovacli béhem jednoho cyklu. Diky tomu je mozZné soucasné péct rizné produkty s odliSnou

> @ rO®O

dobou pFipravy, a to ve stejném cyklu.
Pro spusténi cyklu ,Vice¢asovac”:

Stiskn&te MENU a pomoci tlatitek + nebo - pro- Stisknéte MENU pro potvrzeni programu. Nastavte vihkost, rychlost ventilator( a
chézejte programy ve zvoleném seznamu. teplotu podle potreby.
STOP

Stisknéte tlacitko START/STOP, abyste

spustili program.

V tomto okamziku fidici jednotka inicializuje nekonecny ¢asovy cyklus s nastavenymi parametry. Pro aktivaci jednotlivych ¢asovacu:
» Vybrany ¢asovac Ize nastavit stisknutim tlacitek PLUS a MINUS.

» Vybrany €asovac zméni barvu a pfislusSny napis se zvyrazni Cervené.

« Upravu vybraného ¢asovace zahajite stisknutim tlacitka CAS a poté nastavite pozadovanou hodnotu pomoci tlacitek PLUS

a MINUS.

Nastaveni hodnoty potvrdite stisknutim tlacitka CAS.

« Casovat zahaji odpotitavani po otevieni a nasledném zavieni dvefi zafizeni.
« V pfipadé nastaveni dvou nebo vice ¢asovacll pred otevienim dvefi, otevieni a zavieni dvefi spusti vSechny ¢asovace sou-
Casné.

» Pro zastaveni cyklu stisknéte tlacitko START / STOP.

B&hem cyklu se ve spodni ¢asti obrazovky zobrazuji ikony stavu a ve stfedni ¢asti je zobrazena teplota pecici komory.
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PROGRAM ODLOZENEHO STARTU MYTI (TYKA SE MODELU VYBAVENYCH MYCIM SYSTEMEM)

Pro zahdjeni specidlniho cyklu ,,OdloZzené myti*:

DO @ » ®O

Stisknéte MENU a pomoci tlagitek + nebo - pro- Stisknéte MENU pro potvrzeni programu. Vybrat pozadovany druh myti

chézejte programy ve zvoleném seznamu. stisknutim tlacitek + nebo -

» Dnes : cyklus zacne ve stanovenou hodinu
§E/ v aktudlnim dni.
{§} > > o +24h : cyklus zacina v naplanovanou ho-
dinu b&hem 24 hodin nasledujicich po ak-
Potvrdte tlac¢itkem MENU Pomoci tlacitka + nebo - zvolte dobu, ve tualnim dni.

které bude spustén myci cyklus. o + 48h : cyklus zacina v naplanovanou ho-

dinu b&hem 48 hodin nasledujicich po ak-

tudlnim dni.
Potvrdte tlacitkem MENU Ustawi¢ zadang godzine rozpoczecia" Potvrdte tlacitkem MENU
UPOZORNENI: format 24 hodin
[hh]:[mm]

Po potvrzeni cyklu prejde trouba do pohotovostniho reZimu. Na obrazovce se zobrazuji informace o datu a ¢ase odloZzeného spusténi cyklu

. Po dosaZeni nastaveného Casu a dne se cyklus automaticky spusti.

MENU MYTI (PLATI PRO MODELY VYBAVENE MYCIM SYSTEMEM) V tomto
menu lze ziskat pFistup k cykliim myti a oplachovani zafizeni:
» Oplachovani : Provadi myci cyklus vodou a bez pouziti detergentu. Doporucuje se provést oplachovaci cyklus po aplikaci deter-
gentu, aby byly z pecici komory odstranény veSkeré zbytky detergentu.
o Kratky: Provadi rychly myci cyklus s pouZitim Cisticiho prostfedku.
o Dlouhy: Provadi hloubkovy myci cyklus s pouZzitim detergentu.
» Podawanie detergentu : Wykonuje cykl zalewania pompy i napetniania obwodu hydraulicznego detergentu. Doporucuje se provést tento

cyklus pfi prvnim pouZiti, po vyméné nadrzky na Cistici prostfedek a po dlouhych obdobich necinnosti automatického myciho systému.

Pro spusténi myciho cyklu:

RO @ » @

Stisknéte MENU a pomoci tlagitek + nebo - pro- Stisknéte MENU pro potvrzeni programu. Stisknéte tlacitko START/STOP,
chazejte programy ve zvoleném seznamu. abyste spustili program.
UPOZORNENT!
Pokud je teplota v komofe pfilis vysokd, prani se spusti az po dokon€eni chladiciho cyklu, jak je uvedeno na dis-
pleji.
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Servisni menu

V této nabidce mlZete ziskat pfistup k nasledujicim funkcim zafizentf:
o Parametry

» Funkce USB

» PFipojeni Wi-Fi - WebServer / Informace o pfipojeni

» Informace o zafizeni

o Jazyk

» Datum a ¢as

 Odstrariuje obrazky programd

PRISTUP K PARAMETRUM
Pro pfistup do nabidky nastaveni parametrd:

UPOZORNENT!
Tovarni nastaveni umoziuji spravny provoz trouby. Zména parametrd mlze zpUsobit, Ze zafizeni prestane pracovat spravné, coz mlze do-

konce vést k jeho poskozeni. Zménu parametrd by mél provadét pouze autorizovany servis, nikoli uzivatel.

> ) & »

Servisni menu zvolite opakovanym stisk- Zvolte sekci ,Parametry” stisknutim tlacitek + Potvrdte tlacitkem MENU
nutim tlacitka MENU. a-.

V této sekci je vyZadovano pfihlaSovaci heslo.

@O » @

Zadejte heslo pomoci tlatitek + a - (uziva- Potvrdte tlacitkem MENU
telské heslo ma servis Forgast).

Pokud je zadané heslo nespravné, panel se vrati do hlavni nabidky.
Stisknutim tlacitek + a - mdZete prochazet seznam parametra:

HO » DO

Vyberte parametr, ktery si pfejete zménit. Nastavte parametr v stanovenych mezich. Potvrdte tlacitkem MENU

st

Z menu parametru Ize vystoupit stisknutim tlacitka ON/OFF, pfripadné dojde k automatickému ukonéeni menu po 2 minutach necinnosti.
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NiZe jsou uvedeny vSechny upravitelné parametry:

PARAMETR OPIS Limity JEDNOTKY MEREN(
PO1 Jednotka méFeni teploty - 0 = °C, 1= °F 0-1 Cislo
P06 Vychozi nastavena hodnota peceni 30 - 260 °C
P09 Vychozi nastavena hodnota chlazeni 30 = 70 °C
PN Maximalni ¢as faze 60 + 599 Minuty
P12 Vychozi doba prodlouzeni peceni 1+999 Minuty
P13 Zpozdéni pro prodlouzeni peceni 1+ 600 Sekundy

ReZim ohfivani

0 = vypnuto + 6 fazi vareni

1= delta % od tepl. faze 1+ 5 krok{ vareni . o
P20 2 =rozdil °C od teploty faze 1+ 5 krokd vareni 0=4 Cislo

3 = ru¢ni nastaveni teploty + 5 krokU vareni

4 = stalé procento ohrevu + 6 krok( vareni
P21 Rozdil pfedehrevu v ru¢nim rezimu 0 + 100 % / °C
P24 Editovatelna procentni hodnota P20 = 4 0 + 100 %
P25 Nagrzewanie wstepne aktywne w programie 01 Viajka

recznym

ReZim provozu osvétleni trouby pfi zapnuti:

0 = Casové nastaveni vzhledem ke stisknuti ) .
P120 tlatitek, 1= vZdy sviti b&hem pe&eni. 0+ Viajka

2 = vzdy sviti, kdyZ je pFistroj zapnuty /ON
P121 Doba zapnuti osvétleni (pro P120 = 0) 0+ 120 Sekundy
P138 Vychozi teplota teplotni sondy 0 + 110 °C
P140 Zvuk bzu&aku (0 = zvoni nepfetrzité) 0 + 999 Sekundy
P204 goba necmnostlltroubvy pro automatické prepnuti 0+ 60 Minuty

o pohotovostniho rezimu.

P220 Slslo programu prifazené tlacitku P1 -0 0 + 100 Eislo

= neni pfifazen Zadny program
P221 Slslo pr()vgvramuvgrlra,zeneho k tla¢itku P2 - O 0+ 100 Eislo

= neni pfifazen Zadny program
P22 §|slo E)rcz.(_;vramuvgnra’zeneho tlacitku P3: O 0+ 100 Eislo

= neni pfifazen Zadny program
P23 SIS|O [’)rggvramuvgrlra,zeneho tlacitku P4: O 0+ 100 Eislo

= neni pfifazen zadny program
P21, (_:ISlO programu pfirazené tla¢itku P5-0 0 - 100 Eislo

= neni pfifazen Zadny program
P25 SIS|O E)rcigvramuvgrlra,zeneho tlacitku P6 - O 0+ 100 Eislo

= neni pfifazen Zadny program
P332 Nastaveni komory - vice€asovac 30 + 260 °C
P333 Nastaveni vihkosti - vice€asovac 0 + 100 %
P351 Nastaveni teploty kynuti 20 = 60 °C
P352 Nastaveni ¢asu kynuti 1+ 599 Minuty
P380 %adana hodnota teplotni sondy pro program delta 30 - 260 30 - 260
P381 Nastaveni delta T komory 20 + 60 20 + 60
p382 Nastaveni vlhkosti pro program delta T 0 + 100 0 + 100
P400 Aktivace myti 0+1 Cislo
P500 Cas deniku pro HACCP - O = denik HACCP 0+10 Minuty

Vypnuto
P501 Teplotni rozdil pro zdznam HACCP (*) 0+ 30 °C
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Funkce USB

Menu USB umoznuje provadét nasledujici operace:

Aktualizujte firmware (zobrazi se pouze v pfipadé detekce kompatibilniho souboru).

Aktualizujte jazyky (zobrazi se pouze v pfipadé nalezeni kompatibilniho souboru).
Exportovat HACCP.
Exportovat recepty.

Importujte recepty (zobrazi se pouze pfi nalezeni kompatibilniho souboru).

Importovat parametry (zobrazi se pouze v pFipadé nalezeni kompatibilniho souboru).

Importovat obrazky (zobrazi se pouze v pfipadé detekce souboru .jpg v pfisluiné podsloZzce).

Importujte recepty a obrazky.

Uplna aktualizace (zobrazi se pouze v ptipadé detekce kompatibilni skupiny soubord).

PFi pokusu o pfistup do této nabidky bez pfipojeni USB se zobrazi varovani, Ze chybi pamét USB.

Aktualizace firmwaru z USB

Pro spusténi aktualizace:

* Nahrajte aktualiza¢ni soubory do paméti USB. PouZzivejte vyhradné soubory od vyrobce.

> B & »

Servisni menu zvolite opakovanym stisknu- Zvolte sekci , USB" stisknutim Potvrdte tlac¢itkem MENU
tim tlacitka MENU. tlacitek + a -.

Po potvrzeni se spusti prvni fze aktualizace firmwaru, kterd mdZze trvat nékolik minut.

(Cras)

STOP

Po dokonceni prvni faze aktualizace zahdjite stisknutim tlacitka START/STOP druhou a posledni fazi aktualizace, ktera mize trvat nékolik
minut. Po ukonceni procesu panel pfechazi do pohotovostniho rezimu.

Aktualizace jazykt z USB

Pro spusténi aktualizace:

D »@®O0» ®O

Servisni menu zvolite opakovanym stisknu- Zvolte sekci,, USB” stisknutim tlacitek + a Zvolte moZnost ,Aktualizace jazyk(”
tim tlacitka MENU. - stisknutim tlacitek + a -.

= » Po potvrzeni bude zahdjena aktualizace

/{é} > databéaze, kterd mdze trvat nékolik mi- >
nut.

Potvrdte tlagitkem MENU * Po dokongeni procesu se zobrazi infor- Pro navrat na hlavni stranku
macni zprava. nékolikrat stisknéte tlaitko
ZAP/VYP.
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UPOZORNENTI!
Postup aktualizace jazyka nevratné odstrani stavajici databazi a muiZe trvat nékolik minut.

Exportovani HACCP na USB

Pro export zaznamu HACCP:

? >@O0> ®6

Servisni menu zvolite opakovanym stisknu- Zvolte sekci,, USB” stisknutim tlacitek + a Zvolte moznost ,Exportovat HACCP.
tim tla¢itka MENU. - st

= = (ran

V) — ) —

- o —

T > Tk >

Potvrdte tlacitkem MENU Pro potvrzeni znovu stisknéte tlacitko Po dokonceni procesu se zobrazi infor-
MENU a spustte proces. macni zprava. Pro navrat na hlavni

stranku nékolikrat stisknéte tlacitko ON/OFF

Postup exportu HACCP umozZznuje uloZit provozni data z panelu do paméti USB.
Pro kazdy den pouZivani je exportovan jeden soubor s nazvem ve formatu yy_mm_dd a pfiponou ,,.csv".
Kazdemu plikowi dziennika towarzyszy plik o tej samej nazwie, ale z rozszerzeniem ,.md5", umozliwiajacy sprawdzenie jego integralnosci.

Exportovana provozni data identifikuji moznou sérii udalosti:

o Udalost spusténi » Teplota

» Udalost zmény faze » Nastavena hodnota

» Udalost zastaveni nebo dokonceni cyklu pecenf o Zbyvaijici ¢as do dokonceni faze

» Pfipadné alarmové situace » Doba trvani faze

» Jedna registrace kazdych 5 minut: * Jedna registrace pfi kazdé zméné teploty v komofe o 5 stupiil.

Export receptd na USB

Pro export vSech receptl vloZte pamét USB:

2 >®0O

Servisni menu zvolite opakovanym stisk- Zvolte sekci ,Parametry” stisknutim tlacitek Vratte se do servisniho menu a zvolte
nutim tlac¢itka MENU. +a-. moznost ,, USB" a poté ,Exportovat recepturu”.
W — IV —
Z > Z >
Potvrdte tlacitkem MENU Pro potvrzeni znovu stisknéte tlacitko Po dokonceni procesu se na obrazovce
MENU a spustte proces. zobrazi vyskakovaci okno o ukonceni pro-

cesu. Pro navrat na stranku nékolikrat
stisknéte tlacitko ZAP/VYP.
hlavni
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Importovani receptli na USB

Pro import vSech receptl vloZte USB s soubor UTRIC*.cvs:

2JRCICE

Servisni menu zvolite opakovanym stisk- Zvolte sekci ,Parametry” stisknutim tlacitek Vratte se do servisniho menu a vyberte
nutim tlacitka MENU. +a-. mozZnost,, USB” a poté ,Importovat recepturu”.
) — ) —
) — o —
% > % >
Potvrdte tlacitkem MENU Pro potvrzeni znovu stisknéte tlacitko Po dokonceni procesu se na obrazovce zob-
MENU a spustte proces. razi vyskakovaci okno o ukonéeni procesu

. Pro ndvrat na stranku nékolikrat stisk-
néte tlacitko ZAP/VYP.

hlavni

Importovani parametrti z USB

UPOZORNENI!

Nespravny import parametri muZe zpUsobit trvalé poSkozeni trouby.

K importu parametrd je nutné nahrat aktualizaéni soubory na USB pamét. PouZivejte pouze a vyhradné soubory vyrobce.

» PO OO

Servisni menu zvolite opakovanym stisknu- Zvolte sekci , USB” stisknutim tlacitek + a Zvolte moznost ,Importovat parametry”.
tim tlacitka MENU. - st
= » Po potvrzeni bude zahdjena aktualizace
/{é} > databaze, ktera mize trvat nékolik mi- >
nut.
Potvrdte tlagitkem MENU  Po dokonceni procesu se zobrazi infor- Pro navrat na hlavni stranku
macni zprava. nékolikrat stisknéte tlaitko
ZAP/VYP.
IMPORT OBRAZKU Z USB

Timto postupem Ize importovat sérii obrazkd (pokud je v paméti panelu dostatek mista), které maji byt pfifazeny k receptam.

Soubory obrazk{ urcené k importu musi mit nasledujici viastnosti:
» Musi se nachézet ve sloZce s ndzvem ,jpg”.

» Musi mit forméat a pfiponu ,.jpeg".

» Doporucené rozliseni je 300 x 160 pixeld.

o Musi mit maximalni velikost 64 kB

UPOZORNENT!

Tato operace trvale odstrani z paméti panelu databaze vSechny dfive nahrané obrazky.
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Pro import obrazkd:

» Pripojte pamét USB, kterd obsahuje pouze jednu sloZzku s ndzvem ,jpg” a v ni vS8echny obrazky uréené k importu.

D »@O> @O

Servisni menu zvolite opakovanym stisknu- Zvolte sekci,, USB” stisknutim tlacitek + a Zvolte moznost ,Importovat obrazky".
tim tlacitka MENU. - st
= » Po potvrzeni bude zahajena aktualizace
/ﬁ} > databéze, kterd muze trvat nékolik mi- >
nut.
Potvrdte tlagitkem MENU « Po dokonceni procesu se zobrazi infor- Pro navrat na hlavni stranku
macni zprava. nékolikrat stisknéte tlacitko
ZAP/VYP.

IMPORTOVANT RECEPTU + OBRAZKU Z USB

Pomoci této funkce Ize importovat recepty a souvisejici obrazky v rdmci jednoho postupu.
Chcete-li importovat recepty a souvisejici obrazky, je nutné pfipojit USB flash disk obsahuijici:
¢ Jedind sloZzka s ndzvem ,jpg" obsahujici vSechny obrazky k importu.

o Nalezité pripraveny soubor receptd.

2 »®O0r ®06

Servisni menu zvolite opakovanym stisknu- Zvolte sekci , USB” stisknutim tlaitek +  Zvolte moznost ,Importovat recepty a obrazky".
tim tlacitka MENU. a-. st
§§/ » Po potvrzeni bude zahajena aktualizace
{§} > databéze, ktera muze trvat nékolik mi- >
nut.
Potvrdte tlagitkem MENU « Po dokonceni procesu se zobrazi infor- Pro navrat na hlavni stranku
macni zprava. nékolikrat stisknéte tlacitko
ZAP/VYP.

Uplna aktualizace firmwaru z USB

Pro zahajeni aktualizace nahrajte aktualizacni soubory do paméti USB. PouZivejte vyhradné soubory od vyrobce.

» > PO> WO

Servisni menu zvolite opakovanym stisknu- Zvolte sekci,, USB” stisknutim tlacitek + a Vyberte moznost ,Hromadné aktualizace"

tim tlacitka MENU. - st

.,_/ » Po potvrzeni se spusti prvni faze aktualizace firmwaru, kterd mdZze trvat nékolik minut.
{C}} » Po dokonceni prvni faze aktualizace zahdjite stisknutim tlacitka START/STOP druhou a po-

Potvrdte tlacitkem MENU sledni fazi aktualizace, kterd mdze trvat nékolik minut.

» Po ukonceni procesu panel pfechazi do pohotovostniho rezimu.
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UPOZORNENTI!
Procedura aktualizuje vSechny operacni soubory ovladaciho panelu soucasné. Pokud v paméti USB nejsou vSechny ne-
zbytné soubory, funkce neni dostupna v nabidce vybéru.

PFipojeni k siti Wi-Fi a cloudovému serveru
Pro pFipojeni zafizeni k serveru v cloudu je nutné:

Zapnéte zafizeni

Pomoci chytrého telefonu s pfipojenim k internetu naskenujte prvni QR kéd

S

.POLACZ", ktery se zobrazi na obrazovce.

Stisknéte tla¢itko ZAP/VYP. Potvrdte pFipojeni k siti na obrazovce smartphonu.

» Pockat na navazani spojeni mezi smartphonem a zafizenim

Pomoci dfive pouZitého smartphonu naskenujte druhy QR kéd zobrazeny na obrazovce.

0,

Potvrdte pristup k webové strance navrZzené na obrazovce smartphonu.

Naskenovat druhy QR kdd na obrazovce po- Na displeji smartphonu se zobrazuje stranka umoznujici pfipojeni zafizeni k siti Wi-Fi.

moci dfive pouZitého smartphonu Stisknéte tlacitko ,PFipojit troubu”.

Vyberte jednu z dostupnych siti, ke kterym chcete ziskat pristup (pokud nejsou Zadné

sité automaticky dostupné, stisknéte tlagitko ,Skenovani siti“). Zadejte heslo k vybrané

S

siti Wi-Fi a stisknéte tlacitko ,Pfipojit”.
Stiskné&te tlatitko ZAP/VYP, abyste pfe- » Vyckejte, dokud se nezobrazi zelené pole s ndpisem ,Online”. Pomoci nabidky spravy

rusili spojeni se smartphonem. pfipojeni Wi-Fi na smartphonu odpojte zafizeni od mistni sité.

Pomoci chytrého telefonu naskenujte QR kdéd zobrazeny na obrazovce.

®

Stisknéte tlacitko ,Kopirovat text” zobrazené na smartphonu.

Stisknout tlagitko - Ctyfikrat, Otevfit stranku prohliZzece a vloZit text.

Ridte se pokyny na webovych strankéch pro nastaveni pripojeni ke cloudu.

dokud se na displeji nezobrazi
QR kdéd ,Chefcloudconnect”

INFORMACJE O URZADZENIU

Aby uzyska¢ dostep do infiormacji o urzadzeniu:

> H > »

Servisni menu zvolite opakovanym stisknu- Zvolte sekci ,Info” stisknutim Potvrdte tlac¢itkem MENU
tim tlacitka MENU. tlacitek +a -.

Na displeji se zobrazuji nasledujici informace:
. Verze firmwaru.

» Datum vydani firmwaru.

o Sériové cislo nebo vyrobni ¢islo zafizeni.

Pro navrat na hlavni stranku opakované stisknéte tlacitko ZAP/VYP.
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Servisni menu zvolite opakovanym stisknu- Vybrat sekci “Jazyk” Potvrdte tlacitkem MENU
tim tlacitka MENU. st

NASTAVENI JAZYKA Chcete-li zmé&nit jazyk na

zafizeni, postupujte nasledovné:

Vyberte poZadovany jazyk:

>

Potvrdte tlac¢itkem MENU Pro navrat na hlavni stranku
nékolikrat stisknéte tlacitko ZAP/VYP.

NASTAVENI DATA A CASU Chcete-li na-
stavit datum a cas zafrizeni:

» & »

Servisni menu zvolite opakovanym stisknu- Vyberte poZadovanou pozici. Potvrdte tlac¢itkem MENU
tim tlacitka MENU. st

Po nastaveni data a €asu:

>

Potvrdte tlacitkem MENU Pro navrat na hlavni stranku
nékolikrat stisknéte tlacitko ZAP/VYP.

UPOZORNENTI!
Pokud je zaFizeni pFipojeno k siti Wi-Fi, sekce nastaveni data a €asu nebude dostupna.
Nezbytné informace jsou automaticky nastaveny siti.
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Odstranéni obrazku z knihovny

Chcete-li odstranit obrazky z knihovny:

» > HO»r &

Servisni menu zvolite opakovanym stisk- Zvolte sekci ,Odstranit obrazky” stisknutim tla¢itek  Potvrdte tlacitkem MENU
nutim tlacitka MENU. +a-.
> A >
Vyberte obrazek k odstranéni Potvrdte tlac¢itkem MENU Pro navrat na hlavni stranku
st nékolikrat stisknéte tlacitko ZAP/VYP.

MENU EDITACE RECEPTU
Pomoci tohoto menu lze:

» UloZit novy recept

» Zkopirovat recept

* Zménit ndzev receptu
» Trvale odstranit recept

o Prifadte recept k obrazku

Odstranit pfifazeni receptu k obrazku
» Upravit recept pomoci pfimého pfipojeni se smartphonem

» Nastavit recept s odloZzenym startem

UKLADANI RECEPTU
Pro uloZeni nového receptu nebo zmén provedenych v receptu:

% > H > » o

Stisknout a podrzet tlacitko Zvolte moznost ,Ulozit". Potvrdte stisknutim tlacitka
MENU st START/STOP

Nastavte nazev receptu o maximalni délce 20 znak:

» Seznamy lze prochdzet stisknutim tlacitek PLUS a MINUS.

» Potvrdte vybrané pismeno a prejdéte k dalSimu stisknutim tlacitka MENU.
o Vkladejte mezery mezi pismena stisknutim tlacitka CAS.

» Odstranite pismena stisknutim tlacitka TEPLOTA.

@O » @ >

Zvolte pozadovanou kategorii Potwierdzi¢ przyciskiem Pro névrat na hlavni stranku
stisknutim tlacitek + a -. MENU a zobrazeni receptury opakované stisknéte
tlacitko ZAP/VYP.

Pro opusténi uloZeného receptu se vratte do seznamu receptur a zvolte moznost Ruc¢né.
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Stisknéte a podrzte tlacitko Zvolte polozku ,Kopirovat” Potwierdzi¢ przyciskiem

KOPIROVANI RECEPTU
Aby zkopirovat recept:

MENU na uloZeném receptu. st MENU

Nastavte nazev receptu na maximalné 20 znakd.
» Seznamy lze prochdzet stisknutim tlacitek PLUS a MINUS.
» Potvrdte vybrané pismeno a prejdéte k dalSimu stisknutim tlacitka MENU.

®0 » @ >

Zvolte pozadovanou kategorii Potvrdte tlacitkem MENU Pro navrat na hlavni stranku
stisknutim tlacitek + a -. a zobrazeni receptury opakované stisknéte
tlacitko ZAP/VYP.

ZMENA NAZVU RECEPTU

Pro zmé&nu ndzvu receptu:

2 »®0> @

Stisknéte a podrzte tlacitko Vybrat poloZzku “Pfejmenovat” Potvrdte stisknutim tlacitka
MENU na uloZeném receptu. st START/STOP

Nastavte nazev receptu na maximalné 20 znakd.
» Seznamy lze prochdzet stisknutim tlacitek PLUS a MINUS.
» Potvrdte vybrané pismeno a prejdéte k dalSimu stisknutim tlacitka MENU.

®0 » ® »

Zvolte pozadovanou kategorii Potvrdte tlacitkem MENU Pro navrat na hlavni stranku
stisknutim tlacitek + a -. a zobrazeni receptury opakované stisknéte
tlacitko ZAP/VYP.
MAZANI RECEPTU

Pro odstranéni stavajiciho programu:

IRCICE

Stisknéte a podrzte tlacitko Zvolte moZnost ,Odstranit". Potwierdzi¢ przyciskiem

MENU na uloZeném receptu. st MENU
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PFifazeni receptu k obrazku

Pro prifazeni receptu k obrazku:

> ) (> »

Stisknéte a podrzte tlacitko MENU na Zvolte moznost ,Sparovat”. Potwierdzi¢ przyciskiem

uloZeném receptu. st MENU

> E/@
Viyberte obrazek, ktery si prejete pfiradit. Potwierdzi¢ przyciskiem
st MENU

Pokud je pfitomna pamét USB obsahujici obrazky ve spravné sloZce, po poslednim obrazku uloZzeném v mistnim archivu se za¢ne zobrazo-
vat seznam obrézkU uloZenych na paméti USB.

Po vybéru obrazku uloZzeného v paméti USB je tento obrazek importovan do databaze zafizeni.

ODSTRANENI PRIRAZENI OBRAZKU Pro-odstra-

néni pfirazeni obrazku k receptu:

Stisknéte a podrzte tlacitko MENU na Wybra¢ pozycje “Usun skojarzenie” Potwierdzi¢ przyciskiem

uloZeném receptu. naciskajac przyciski + i - MENU

RYCHLA UPRAVA RECEPTU (WEBOVA SLUZBA)

Funkce rychlé Gpravy umoZnuje modifikovat recepturu prostfednictvim pfimého propojeni se smartphonem.

o Stisknéte tlacitko ZAP./VYP. a pomoci chytrého telefonu naskenujte prvni QR kéd ,,Connect” zob-
razeny na displeji.

Potvrdte sitové pfipojeni na obrazovce smartphonu.

» Po navazani spojeni naskenujte druhy QR kéd dvojim stisknutim kldvesy MINUS, pouZijte dfive pou-

Zity chytry telefon a potvrdte pfistup na navrhovanou webovou stranku.

Na smartphonu se zobrazi obrazovka umoznujici pfistup ke kucharce zafizeni, stisknéte tlacitko ,Pfejit do kucharky”.
Stisknutim tlacitka ,Prejit do kucharky" ziskate pristup ke kucharce trouby, kde mUzete vybrat poZadovanou kategorii, vytvorit nebo

upravit stavajici recept, nastavit parametry, uloZit, prifadit obrazky nebo recept pomoci smartphonu odstranit.

UPOZORNENTI!
Pro pouZivani tohoto reZimu musi displej vZdy zlistat na této obrazovce.

Pokud stisknete tlacitko ZAP/VYP a vratite se na hlavni stranku, ztratite pfipojeni k internetu.
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NASTAVENT RECEPTU S OPOZDENYM STARTEM

Pro spusténi receptu s opoZdénym startem:

Stisknéte a podrzte tlacitko MENU na Zvolte funkci ,Zpozdény start". Potvrdte tlacitkem MENU
uloZeném receptu. st

PoZadovanou dobu spusténi zvolte z dostupnych hodnot stisknutim tlacitek PLUS a MINUS:

* Dnes
e +24 h
e +48 h
Potvrdte tlacitkem MENU Ustawi¢ zadang godzine rozpoczecia" Potvrdte tlacitkem MENU
UPOZORNENI
24hodinovy format
[hh]:[mm]

UPOZORNENI!

Nastaveni programu s odloZenym startem neumoZziiuje provedeni jinych cykli. Pro zruSeni nastaveni zpoZzdéného startu
programu staci stisknout tlacitko ON/OFF.

VYBER RECEPTU POMOCI OBLIBENYCH TLACITEK
Je mozné rychle vybrat recept stisknutim jednoho z oblibenych tla¢itek P1-P6 (pouze pokud nebyly spustény zadné jiné cykly). Zobrazi se pfi-

slusny recept a je pfipraven ke spusténi. Stisknuti nékterého z tlacitek rychlé volby, ke kterému neni pfifazen Zadny recept, vyvold akusticky
chybovy signal. Neni vybran zZadny recept.

Dlouhym stisknutim nékterého z oblibenych tla¢itek P1-P6 zobrazite obrazek prifazeny k pfislusnému receptu.
Pro pfifazeni programu k jednomu z oblibenych tlacitek vstupte do nabidky ,Seznam receptd”.

@ @ > » Stisknéte tlacitko Oblibené. > %@}

ktery se chce spojit s receptem.
Vybrat poZadovany recept pomoci e Zobrazi se zprava s Zadosti o Potvrdte tlacitkem MENU
tlacitek + a - potvrzeni.

Docasna uUprava receptu
Je moZné docasné zménit nastaveni receptu jak pred jeho spusténim, tak i v pribéhu jeho provadéni. Tyto zmény jsou doasné a neukladaji
se do paméti zafizeni.
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SPUSTENI, POZASTAVENI NEBO PRERUSENT RECEPTU

Pro spusténi zvoleného receptu staci stisknout tlacitko START/STOP.

Otevreni dvifek po spusténi programu docasné prerusi pribéh cyklu, ktery bude po jejich zavieni opét obnoven.

PFi pferuSeni cyklu se ve spodni ¢asti obrazovky zobrazi symbol pauzy.

Receptura se definitivné zastavi po uplynuti nastaveného ¢asu posledni faze peceni nebo po stisknuti tlacitka START/STOP.

Po dokonceni receptu se na displeji zobrazi informacni zprava a zazni zvukovy signal.

Zvukovy signal zlstane aktivni do otevieni dvefi nebo do stisknuti libovolného tlacitka.

8. CISTENI A UDRZBA

8.1. OBECNA UPOZORNENI TYKAJICI SE CISTENI
« Pfed zahajenim ¢i3téni odpojte zafizeni od elektrické sité a nasadte si vhodné osobni ochranné prostiedky (napfiklad rukavice).
» UZivatel smi provadét pouze rutinni €istici Ukony. Za ic€elem provedeni kontroly, mimoradné udrzby nebo vymény vadnych soucasti

je nutné kontaktovat autorizované servisni stfedisko, aby vyslalo specializovaného a Fadné proskoleného technika.

o Vyrobce nenese odpovédnost za Skody vzniklé v disledku zanedbani Gdrzby nebo nespravného ¢isténi (napf. pouziti nevhodnych ¢isti-
cich prostfedkd).
» Pred ciSténim vyckejte, az varna komora vychladne (teplota by neméla prekrocit 70 °C).

K CiSténi jakékoli €asti zafFizeni nebo pFisluSenstvi nepouzivejte:

» Brusné nebo praskové Cistici prostredky.

 Agresivni nebo Ziravé detergenty (napfiklad kyselina chlorovodikova, kyselina sirova, hydroxid sodny apod.).
Davejte pozor! Nepouzivejte tyto latky ani k CiSténi zakladny/podlahy pod zafizenim.

« Brusnych nebo ostrych nastrojd (napfiklad brusnych houbicek, skrabek, ocelovych karta¢t apod.).

» Proudy pdry nebo tlakové vody.

8.2. CISTENI DVIREK A VNITRNIHO SKLA
Pro vycisténi vnitfniho skla dvefi vyckejte, dokud trouba zcela nevychladne. Vnitfni sklo Ize otevfit, coZ usnadnuje jeho CiSténi. PouZijte

mékky hadfik navihéeny neutralnim Cisticim prostfedkem na sklo a fidte se pokyny vyrobce detergentu.

8.3. Cisténi komory trouby

Po ukonceni pracovniho dne je nutné vycistit komoru, a to jak z hygienickych divodd, tak i kvili prevenci poruch. Troubu nikdy nelistéte
proudem vody, at' uz pfimym nebo pod vysokym tlakem. K ¢iSténi zafizeni neni dovoleno pouZivat kovové utérky, kartace ani bézné ocelové
Skrabky.

UPOZORNENT!
Pfipadné zbytky tuku a potravin v pecici komore se mohou pfi pouZivani trouby vznitit, proto se doporucuje jejich nepro-
dlené odstranéni.

» Vyckejte, dokud pecici komora nevychladne.

» Vyjméte bocni vodici liSty GN nadob.

» Odstrante veSkeré zbytky, které Ize odstranit ru¢né, a vyjimatelné ¢asti vioZzte do mycky nadobi.

* Komoru trouby vycistéte teplou vodou s jemnym Ccisticim prostfedkem.

» Nasledné je nutné viechny povrchy diikladné oplachnout a dbat na to, aby na nich nezlstal Zadny Cistici prostredek.

o K CiSténi vnéjsi casti trouby pouZzivejte vihky hadfik a jemny detergent.
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Pro spravné provedeni ru¢niho CiSténi je nutné provést nasledujici Ukony:
» Zapnout zafizeni a
* Nechte spotfebi¢ zapnuty po dobu 10 minut.
» Vypnéte zafizeni a nechte jej vychladnout.
» Vyjméte bocni vodici listy pro GN nadoby.

Nastrikejte vnitiek trouby Cisticim prostfedkem a nechte pUsobit 10 minut.
» Po dokonceni €isticiho cyklu ddkladné oplachnéte komoru trouby.

Pfisné je zakazano myt komoru trouby pf¥i teploté vyssi nez 70 °C. Nebezpeci popaleni.

8.4. CISTENT VNEJSICH POVRCHU
Kazdodenni ¢iSténi povrchu komory trouby je nutné provadét pomoci neabrazivniho Cisticiho prostfedku, aby bylo zajiSténo jeji spravné
fungovani. V pfipadé suchych zbytk( pouzijte plastovy karta¢ nebo houbicku namocenou v octu a teplé vodé. K Cisténi pouzivejte pouze vihky

hadfik s horkou vodou nebo prostredky urcené pro CiSténi nerezové oceli. NepouZivejte Ziravé prostredky ani amoniak.

Je zakazano pFimo polévat zafizeni vodou. Je nutné zabranit vniknuti vody do elektrickych zaFizeni, protoZe takova situace
muZe vést k drazu elektrickym proudem a poskozeni trouby.

8.5. Vyména pojistky (je-li instalovana)

Pro vyménu pojistky postupujte podle nasledujicich krok( a pokynd na obrazku:

» Odpojte troubu od elektrické sité a vyckejte, dokud nevychladne.
» Vyjméte rozvodnou desku z pfedni ¢asti trouby.

» Dvifka pojistky se nachazeji v horni ¢asti trouby. Otevrete je, vyjméte pojistku a vyménte ji za novou.

8.6. Vymé&na Zarovky ‘
» Odpojte troubu od elektrické sité a vyckejte, dokud nevychladne. \
» Vyjméte bocni voditka, kterd slouZi k uchyceni plechl na peceni. %
o Sejméte kryt ,A” vySroubovanim Ctyf upeviiovacich Sroubd. @ B
* Vyménte zarovku ,B" za Zarovku se stejnymi parametry. [7

» Nasadte kryt ,A” a znovu jej upevnéte dfive vyjmutymi Srouby.

» Namontujte bo¢ni vodici listy a ujistéte se, Ze jsou spravné upevnény.

V pripadé prasknuti nebo poSkozeni sklenéného vika troubu nepouZivejte, dokud nebude viko vyménénoA

(je nutné kontaktovat zakaznicky servis).
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8.7. PREVENTIVNI UDRZBA

Pec analyzuje vybrané klicové parametry za Gcelem vyhodnoceni stavu komponent a upozorfiuje na nutnost provedeni preventivni tdrzby
zarizeni, aby zakaznikovi zajistila nejvy3si Uroven vykonu a spolehlivosti. Po pfekroceni stanovenych prahovych hodnot se na displeji zobrazi
neblokujici upozornéni, které signalizuje potfebu provedeni UdrZby pFislusné soucasti.

Varovani se zobrazi:
» Po kazdém spusténi trouby b&hem prvniho tydne po uvedeni do provozu;

» Na konci kazdého vareni, po uplynuti prvniho tydne od prekroceni prahu.

Varovani Ize skryt stisknutim tlacitka ZAP/VYP.

Seznam varovani tykajicich se preventivni udrzby:

* Omezeni poctu otevieni dvefi

» Omezeni zdsahu bezpecnostniho termostatu
» Omezeni poctu vstfikl vody

» Omezeny pocet prani

» Povoleny pocet napini detergent(

o Pripustny pocet zdsahd odporu

e Limit provoznich hodin motoru

» Omezeni poctu provoznich hodin osvétleni

¢ Limit provoznich hodin nad 90 °C

e Limit hodin chlazeni technické komory

e Limit provoznich hodin ventilatord

Po zobrazeni ozndmeni je nutné kontaktovat poprodejni servis za G¢elem ovéreni stavu komponent( a jejich idrzby nebo pfipadné vy-

mény.

8.8. Pravidelné €innosti provadéné uZivatelem
Nasledujici tabulka predstavuje obecné Udrzbové Cinnosti, které by mél uZivatel pravidelné provadét.

NedodrzZeni téchto postupl mulze zpUsobit nespravnou funkci nebo poskozeni trouby.

FREKVENCE PROVOZU

OPIS Denné Tydné Mésicné Kazdy rok
Obecna vizualni kontrola X

Cisténi pecici komory X

Cisténi filtru na privodu vody X

Kontrola funkce zmékcovace X

Cisténi elektrickych soucasti

Kontrola utaZeni elektrickych svorek

Kontrola hladiny detergentu

Obecna kontrola provozu X

8.9. DOBA NECINNOSTI

V obdobich netinnosti odpojte elektrické napajeni a pfivod vody, vyjméte nadobu s detergentem (u model s mycim systémem) a zafizeni
opatrné uzavrete. Zajistéte ochranu vnéjSich ocelovych &asti zafizeni otfenim mékkym hadfikem navihenym parafinovym olejem.
Dvefe ponechte pooteviené, aby byla zajisténa spravna cirkulace vzduchu.




PFed pouzitim po delSi dobé necinnosti je nutné:

o Provést diikladné Cisténf zafizenf a pfislusenstvi;

» Znovu pfipojte zafizeni k elektrické siti a vodovodnimu Fadu.

» Pfed op&tovnym pouZzitim zkontrolujte zaFizeni.

« Provedte myci cyklus HARD (modely s mycim systémem).
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Pro zajiSténi optimalniho provozu a bezpecnosti zaFizeni se doporucuje, aby bylo alespon jednou rocné servisovano a kontrolova

no autorizovanym servisnim stfediskem.

9. RESENI PROBLEMU

Pokud zafizeni vykazuje jakékoli nesrovnalosti, odpojte jej od elektrické sité a uzavrete privod vody.

PFed kontaktovanim zakaznické podpory si prosim prostudujte nasledujici tabulku.

PROBLEM

Trouba se nespusti po zvo-
leni programu.

PRICINA

Otevrenad dvirka

NAPRAVNE OPATRENI

Zkontrolujte, zda jsou dvirka zaviena.

Mikrospina¢ nesignalizuje uza-
vieni dveri.

V pfipadé opravy kontaktujte odborného
technika (technicky servis).

Osvétleni nefunguje

Uvolnéna Zarovka

Zarovku vloZte spravné do objimky.

Spalena Zarovka

Vyménit Zarovku

Zafizeni nepece
rovnomeérné

Ventilatory neméni smér otaceni.

Jeden z ventilatord se neotadi.

Jedno z topnych téles je poSkozeno.

V pripadé opravy kontaktujte odborného
technika (technicky servis).

Tésnéni dvefi je vysunuto z drazky

Tésnéni dvefi zafizeni umistéte sprav-
né na urcené misto.

Trouba se nezapina.

Neni pfitomno sitové napéti

Obnovte napdjeci napéti.

PFipojeni k elektrické siti bylo
provedeno nespravné.

Zkontrolujte pFipojeni k elek-
trické siti.

Aktivace bezpecnostniho termostatu

V pripadé opravy kontaktujte odborného
technika (technicky servis).

Instalace zvlhcovani
neprivadi vodu

Uzavreny pfivodni ventil vody

Otevrete pfivodni ventil vody.

Nespravné pfipojeni k vodovodni
siti

Zkontrolujte pfipojeni k vodovodni siti.

Filtry na vstupu vody ucpané
znecisténimi

Vydistit filtry

PFi zavienych dverich
Z tésnéni vytéka voda.

Znecisténé tésnéni

Tésnéni ocistéte vihkym hadfikem.

Poskozené tésnéni

Problém s mechanismem zavirani dveri

V pripadé opravy kontaktujte odborného
technika (technicky servis).

Ventilator se béhem provozu
zastavuje.

Zasah bezpecnostniho termostatu
motoru

Vypnéte zafizeni a vyckejte, dokud se tepel-

na ochrana motoru automaticky neobnovi.
Pokud se problém vyskytne znovu, kontaktujte
odborného technika ohledné opravy (
Technicky servis). Zkontrolujte, zda

jsou dodrzeny bezpetné vzdalenosti zafi-

zeni.

Poskozeni kondenzatoru motoru

V pripadé opravy kontaktujte odborného
technika (technicky servis).
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9.1. PORUCHA SONDY KOMORY (VYBRANE MODELY)
Tento alarm se zobrazi, kdyZ je sonda:
» Ve stavu zkratu.
» Preruseno.

e Mimo meéfici rozsah.

Alarm se automaticky resetuje po odstranéni priciny poruchy. Jedna se o zavazny alarm, ktery prerusi jakykoli probihajici proces peceni.
Bzucak vydava nepretrzity zvuk, ktery Ize vypnout stisknutim libovolného tlacitka. Pomoci tlacitka ZAP/VYP miZete opustit chybovou obra-
zovku. Pokud v3ak nebude pficina alarmu odstranéna, pFi dalSim pokusu o peceni se chybova obrazovka objevi znovu a spusti se zvukovy
signal.

9.2. Bezpecnostni termostat
Tento alarm se zobrazi v pfipadé pFekroceni maximalni provozni teploty zafizeni. Jedna se o alarm vyZadujici ru¢ni obnoveni; termostat
Ize resetovat stisknutim erveného tlacitka, které je na ném umisténo. Zkontrolovat, zda jsou filtry chladicich ventilatort cisté a zda byly do-

drZeny pfislusné montazni vzdalenosti.

Pro resetovani termostatu:

o Sejméte krytku termostatu ze zadni ¢asti trouby.

o Otevrete dvere a vyckejte, dokud trouba nevychladne.
o Stisknéte Cervené tlacitko, abyste jej resetovali.

» Pokud se problém bude opakovat, obratte se na servis Forgast.

UPOZORNENTI!
Pokud se alarm objevi opakované, pred dalSim pokusem o rucni resetovani vyckejte na zasah technika, abyste predesli
poskozeni zafFizeni.

9.3. VYPADek NAPETI
V pripadé ztraty napajeni béhem provozu zafizeni ovéFi vSechny cykly vareni, kynuti nebo myti, které byly zahajeny pred vypadkem napéti
. Modul P207 Fidi napétovy blok.

 V pfipadé cykld peceni, pokud vypadek napéti trvd méné nez jednu minutu, po obnoveni napajeni bude cyklus pokracovat od mista pre-
ruSeni, avSak bude vyhlasen alarm.

« Pokud dojde k pfekroZeni hodnoty 1 minuty, cyklus se nespusti automaticky a pro kriticky ¢as bude generovan alarm HACCP (v zdznamu
HACCP se zobrazi kéd alarmu 320, ktery oznacuje obnoveni po vypadku napajeni).

o V pripadé pracich cykll, pokud vypadek napéti trvd méné nez jednu minutu, bude cyklus obnoven od mista preruseni. Pokud doba

presahne 20 minut, cyklus se spusti znovu od zacatku.
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10. NAKLADANI S ODPADY A LIKVIDACE

Na konci Zivotniho cyklu vyrobku nesmi byt zafizeni likvidovano zplsobem, ktery by predstavoval ohroZeni Zivotniho prostredi.
Je povoleno docasné skladovani nebezpecnych odpad( za Gcelem jejich nasledné likvidace. Je nutné dodrZovat predpisy tykajici se ochrany

Zivotniho prostfedi platné v zemi pouzivani zafizeni.

Je nutné predat zafizeni specializovanym firmam za ucelem sbéru, demontdaZze a likvidace.

Zafizeni je nutné demontovat, jednotlivé komponenty rozdélit a umistit do skupin podle jejich chemického charakteru. Je tfeba mit na paméti
, ze nékteré z nich Ize recyklovat a znovu vyuZzit obdobné jako komunalni odpad. Pred likvidaci je nutné zajistit, aby zafizeni nebylo déle pou-
Zitelné, a to odpojenim napajeciho kabelu.

Material vznikly pfi likvidaci, pokud nebude znovu vyuZit, musi byt pfedan do sbé&rného mista nebo na skladku odpadu v souladu s platnymi

predpisy.

Jakykoli symbol WEEE na vyrobku znamen4, Ze s nim nelze nakladat jako s odpadem z domacnosti. Je nutné jej zlikvidovat vhodnym zplsobem
, aby se zabranilo jakymkoli negativnim dopadim na Zivotni prostfedi a zdravi lidi.

Pro vice informaci o recyklaci tohoto vyrobku kontaktujte vyrobce, servis nebo mistni zafizeni zabyvajici se likvidaci odpadu.

Demontdz zafizeni musi provadét kvalifikovany personal.
Pokud je planovana pozdé&jsi montaz zafizeni, vS8echny ukony je tfeba provadét s nejvy3si peclivosti, aby nedoslo k poSkozeni jeho soucasti.

Vyrobce nenese odpovédnost za jakékoli zavady nebo potiZe zplsobené neopravnénym persondlem obsluhujicim zafizen.

Likvidace ”n
Obal a material, ze kterého je vyroben, jsou ze 100 % recyklovatelné a jsou oznaceny prislusnym symbolem. "

PFi likvidaci je tfeba postupovat v souladu s platnymi mistnimi pfedpisy. C4sti obalu (plastové sacky, kusy polystyrenu apod.)
je nutné uchovavat mimo dosah déti, protoZe predstavuji potenciadlni nebezpedi.

Zarizeni je vyrobeno z material( vhodnych k recyklaci. Toto zafizenf je oznaceno v souladu s evropskou smérnici o odpadnich
elektrickych a elektronickych zafizenich. Zajisté&nim spravné likvidace tohoto zafizeni mliZzete pomoci predejit potencialnim

negativnim nasledkdim pro Zivotni prostiedi a lidské zdravi.

Symbol na zafizeni nebo v pfiloZzené dokumentaci oznacuje, Ze zafizeni nesmi byt likvidovano jako bé&zny domaci odpad. Je
nutné je odevzdat do specializovaného zafizeni zabyvajiciho se likvidaci a recyklaci elektrickych a elektronickych zarizeni. Pfi
likvidaci zaFizeni je nutné zajistit, aby jizZ nebylo mozné jeho uvedeni do provozu, napfiklad odpojenim napajeciho kabelu a
odstranénim dvefi polic a dalSich ¢asti, které by mohly predstavovat riziko.

Nesmi dojit k situaci, kdy by bylo moZné na zafizeni Iézt nebo se v ném zablokovat. Zafizeni musi byt zlikvidovano v souladu s
mistnimi pfedpisy o nakladani s odpady, a to odevzdanim ve specializovaném sbérném misté. Zafizeni nenechavejte bez do-

zoru, protoze mUzZe predstavovat nebezpeci pro déti.

PROHLASENI O SHODE

Zafizeni bylo vyrobeno v souladu s poZadavky na bezpecnost stanovenymi evropskymi smérnicemi a pFisluSnymi normami.
Po ziskani této shody vyrobce prohlasuje, Ze jeho vyrobky jsou v souladu s platnou evropskou legislativou, a proto jsou opat-
feny odpovidajici znackou CE, umozZnujici jejich prodej v evropskych zemich.

Prohlaseni o shodé je na vyZadani uZivatele k dispozici v elektronické nebo tisténé podobé v sidle vyrobce.
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